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KAYTTOOHJE

Suomi

Hyllyn kokoaminen

1. Avaa pakettija siirrd metallihyllyt syrjaan.

2. Levitd solumuovi lattialle. Aseta hyllyn toinen paaty
solumuovin paéalle siten ettd paatytapit osoittavat
ylospain.

3. Asenna vélipuu varovasti tappeihin siten ettd ruuvin
reika osoittaa kohti hyllyn jalkoja (kohti lattiaa kun hylly
on kdannetty oikeinpain).

4. Aseta kaikki valipuut paikoilleen samalla tavoin.

5. Laita toinen paaty paikoilleen varoen. Al4 kayta voimaal!
Kohdista ja aseta paikoilleen ensin kaikki toisen sivun
tapit, jonka jalkeen vasta toisen sivun tapit. Paina
tasaisesti ja varoen paaty kiinni valipuihin.

6. Kaanna kasattu runko siten etta kiristysreiat osoittavat
ylospain. Kdannettdessa pida kiinni ja tue kummastakin
paadysta.

Kaytto ja hoito

SEINAAN KIINNITYS

Ald anna lasten tai eldinten kiivetd huonekalua pitkin. Jos
on vaara ettd nain voisi tapahtua, kiinnitd kaluste seinaan.
Helpoin tapa siihen on kiinnittda paatyihin naru joka
kiinnitetaan seinaan kiinnitettyyn silmaruuviin.

NAARMUUNTUMINEN

Kun vaihdat metallihyllyn paikkaa, varo naarmuttamasta
puurunkoa. Ennen uuteen paikkaan sijoittamista nosta
metallihyllyt ensin kokonaan pois. Hyllylevyn liu’uttaminen
puuta pitkin saattaa vahingoittaa puun reunoja.

Valta kayttamasta naarmuttavia tuotteita levyjen paalla.
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7. Asenna kaikki kiristysruuvit ja kiristd ne. Kiristysruuvi
kiristaa ja lukitsee valipuun paatya vasten. Mikali paadyn
ja valipuun vélisséa on liian suuri rako, 16ysaa kiristysruuvi
ja yritd kiristdd uudelleen painaen valipuuta paatyyn
kiinni.

8. Asenna huopatarrat jalkoihin. K&d&anna runko oikein pain
ja asenna metallihyllyt.

Tarkista ruuvien kiinnitys aina kun huonekalua on siirretty.

PUHDISTUS

Pyyhi saannéllisesti nihkealla liinalla. Ala kdytd hankaavia
pesimia tai happamia puhdistusaineita.

MAKSIMIKUORMITUS

520 mm levean metallihyllyn maksimi kuormitus on 5 kg.

260 mm levedn metallihyllyn maksimi kuormitus on 2,5 kg.
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USER MANUAL

English

Assembling the Shelf

1. Open the package and carefully set the metal shelves
aside for later.

2. Lay the plastic foam from the packaging on the floor
to protect the parts during assembly. Place one of the
wooden end pieces on top of the foam, with the pegs
pointing upward.

3. Take one of the long horizontal wooden parts and align it
with the pegs on the end piece. Make sure the screw hole
is facing the legs of the shelfs / downward (this will be
toward the floor when the shelf is upright).

4. Repeat this step for all remaining long horizontal wooden
parts.

5. Carefully position the second end piece on top of the
horizontal parts. Do not use excessive force. Start by
aligning and inserting the pegs on one side, then gently
fit the other side. Press down evenly and steadily until the
end piece is fully seated.

Usage and Maintenance

WALL MOUNTING

Do not allow children or pets to climb on the furniture. If there
is a risk of this happening, secure the furniture to the wall.
The easiest way to do this is to attach a cord to the end pieces
and fasten it to an eye screw fixed to the wall.

SCRATCHING

When changing the position of a metal shelf, be careful not
to scratch the wooden frame. Always lift the metal shelves
completely off before placing them in a new position. Sliding
the shelf panel along the wood may damage the wooden
edges. Avoid using abrasive items on the surface of the
shelves.
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6. With help if needed, turn the entire shelf upside down so
the screw holes face upward. Support both ends to avoid
strain on the structure.

7. Insertandtightenallthe provided screws. These will lock
the parts securely together. If there’s a gap between two
parts, slightly loosen the screw, press the pieces firmly
together, and then retighten.

8. Attach the felt pads to the legs to protect your floor.
Turn the shelf upright and place the metal shelves into
position.

Check the screws every time the furniture is moved.

CLEANING

Wipe regularly with a damp cloth. Do not use abrasive
scrubbers or acidic cleaning agents.

MAXIMUM LOAD

The maximum load for the 520 mm wide metal shelf is 5 kg.

The maximum load for the 260 mm wide metal shelfis 2.5 kg.
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Svenska

Montering av hyllan

1. Oppna férpackningen och lagg férsiktigt metallhyllorna
at sidan for senare montering.

2. Lagg plastskummet fran forpackningen pa golvet for
att skydda delarna under monteringen. Placera en av
de tradndstyckena ovanpa skummet med tapparna
pekande uppat.

3. Taenavdelanga horisontella tradelarna och rikta in den
med tapparna pa andstycket. Se till att skruvhalet ar
vant mot hyllans ben / nedat (detta kommer att vara mot
golvet nar hyllan star uppratt).

4. Upprepadettastegforallaaterstaendelangahorisontella
tradelar.

5. Placera forsiktigt det andra &andstycket ovanpa de
horisontella delarna. Anvand inte dverdriven kraft. Borja
med att rikta in och sétta i tapparna pa ena sidan, och gor
sedan samma sak pa den andra sidan. Tryck jamnt och
stadigt ner tills andstycket sitter ordentligt pa plats.

Anvandning och underhall

VAGGFASTNING

L&t inte barn eller husdjur klattra pa mobeln. Om det finns
risk for detta, fast moébeln i vaggen. Det enklaste sattet ar att
fasta ett snore i andstyckena och foérankra det i en 6gla som
ar fastsatt i vaggen.

REPOR

Var forsiktig sa att du inte repar traramen nar du flyttar en
metallhylla. Lyft alltid bort metallhyllorna helt innan du
placerar dem i en ny position. Att skjuta hyllplanen langs
traet kan skada trdets kanter. Undvik att anvanda repande
féoremal pa hyllplanens yta.
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6. Vand hela hyllan upp och ner med hjalp om det behdvs,
sa att skruvhélen ar vanda uppat. Stotta bada dndarna
for att undvika pafrestning pa konstruktionen.

7. Sattiochdra at alla medféljande skruvar. Dessa kommer
att lasa delarna ordentligt samman. Om det finns en
glipa mellan tva delar, lossa skruven nagot, tryck delarna
stadigt samman och dra sedan at skruven igen.

8. Fast filtbrickorna pa benen for att skydda ditt golv. Vand
hyllan uppratt och placera metallhyllorna péa plats.

Kontrollera skruvarna varje gang mébeln flyttas.

RENGORING

Torka regelbundet med en fuktig trasa. Anvand inte slipande
svampar eller sura rengéringsmedel.

MAXIMAL BELASTNING

Den maximala belastningen for en 520 mm bred metallhylla
ar 5 kg.

Den maximala belastningen fér en 260 mm bred metallhylla
ar 2,5 kg.
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